I1/24 M-r-du-u-n-i-y- 39.1.—40.

Aus den verschiedenen Uberlieferungen des Namens — ap. Ku’, elam. Ku-~
ra$ (wozu HINZ, ZDMG@ 118 [1968] 434, Darius 53f.), akk. Ku-ra-d$, Ku-ra$,
Kur-ras, Kur-ra-d$, gr. Képoc, Kipog, bibl.-aramé. kwrs, hebr. Kdre§, agypt. kwrd
— erschliet E1L, BNF 15 (1964) 180ff., IF 79 (1974) 551., CommCyrus 111 3ff.
iiberzeugend die Lautung Kdru- (nicht K@°; s. auch E. Y. KUTSCHER, Current
Trends in Linguistics [ed. T. A. Sebeok] VI [1970] 388; ScHM, Aisch 26ff., mit
reicher Lit.). Dieses Gebilde bietet mehrere Deutungsmoglichkeiten: vgl. die
Verbindung mit dem ai. Konigsnamen Kdéru- (EIL, v. a. BN F 15, 198ff., mit Lit.
[s. auch HFD, Empire 3441f.]) und ,die (genetischen oder assoziativen?)
Beziehungen zu den zahlreichen FluBnamen des Typs Kipoc, neupers. Kiir,
Kurr® (SCHM a. a. O. 27). Formal untadelig ist die Deutung von K° und ai. Kiru-
als *ki-ru- ,, Erniedriger” (der Feinde, beim ,,verbal contest“) durch HOFFM bei
MH, WB 111 677; dazu Parallelen aus der Kyroupadie bei WERBA 16ff. (mit
weiterer Lit.). — Von *kuru- ,,jung, Kind“ (kurd. kur{r] ,,Sohn, Bursche“ u. a.)
gehen ABAEV, Etimologija 1965 (1967) 286ff., I[IGK 262ff., FsBenveniste 7,
HARM, AAH 19 (1971) 5f. aus; anders, und in der Wurzelanalyse glaubhafter
(*ku-ru- ,Kleines, Junges*) SZEM, Hermes 105 (1977) 386f., Varia 1977 (= Acta
Iranica 16), 13ff. S. noch WUST 74ff. (idg. *[s)kdllu- ,[junger] Hund“). —
Nichtiranischer Ursprung (s. die Lit. bei PRAT 196 A. 2; AirWb 474; STRON, Pas
293 A.66) ist nicht prinzipiell auszuschlieflen, aber nicht bewiesen (dazu Er,,
BNF 15, 2031f., mit Lit.). Vgl. auch R.ZADOK, Iran 14 (1976) 63.

39.1. Fiir Kyros I., den Grovater des K°, gibt es eine eigene Bekundung
nur in elam. Sprache, s. HINZ, ZAss 61 (1971) 3001., Darius 52f., WIESEH 200f.;
sein wichtigster Nachweis in der NU ist die Erwiahnung in einer Assurbanipal-
Inschrift, s. dazu CaM, HEI 204 u. A. 65, DAND—POHL 92 u. A. 352, jeweils mit
Lit. — Zur Frage, ob dem Reichsgriinder Kyros (nach Herodot) zwe: Konige des
Namens K° vorangegangen sind, Ku-u-ru-u- also ,,Kyros II1.“ wére, s. EIL,
BNF 15,1811, IF 79, 58f.; dazu WIESEH 210f.

39.2. Auch Kyros der Jiingere, Bruder und Rivale Artaxerxes’ II. (12),
erscheint in keinem ap. Text; PRA II 4, 7f., WEISSB XX VIIIf. schrieben ihm
noch fragend CMa zu. Dazu Lit. und widerlegende Argumente bei DAND--POHL
25f.

40. M-r-du-u-n-i-y- m.: B °n-i-y-h-y[-a] Gsg., DB IV 84. — P Vater
des G-u-b-ru-u-v- (32). — D Da an der akk. Parallelstelle (DB ZI. 111)
,»the reading mar-du seems secure® (Vo 47) und in der araméischen DB-
Version -d- in mrd[nly sicher ist (Scam, BNF N. F.6[1971]16), hat man
fir das Etymon uriran. ~ med. *-d-, nicht *-z-, anzusetzen; als
wahrscheinlichste Deutung empfiehlt sich eine Ableitung von
*m(a)rduna-~ *mrdu- ,,sanft, mild“ (ved. mrdi-). ScaM a. a. O. 14ff., mit
Diskussion und Lit.

Weitere NU-Belege sind fiir die Herkunft von ap. -d- nicht entscheidend:
elam. Mar-du-nu-ia (vgl. noch HINz, N U 169), gr. MapSéviog (wozu SCHM a. a. O.

15 A.101). — Mar-du-ni-ia auch sonst in akkad. NU, s. R. ZADOK, I0S 7 (1977)
100.

.




41.—45. [N-d-x-y] 11/25

41. M-r-t-i-y-m.: B°y Nsg.,DBIIL18;IV 15;DBf 1 ; °y-m Asg., DB
II 12f. — P Ein Perser (P-a-r-s, DB IV 16, s. auch D), der sich unter dem
Namen I-m-n-i-§ (37) zum Konig von Elam erklirte; dazu Dano, GG4
227 (1975) 233. — D Der Name dieses Persers ist, wie der seines Vaters
_ Ci-G-i-a-r~i- (21), ap. und gehort zu ap. m~r-t-i-y- m. ,,Mann, Mensch“.

Das Motiv dieser Namengebung ist nicht feststellbar: Kurzform eines
Namens mit “martiya® (vgl. elam.-iran. U-mar-ti-ia [OnP 245] und die Komposi-
ta mit Mart® in NB 195bff., ferner mp. Fortsetzer von Martiya°-Hypokoristika
und eines N.pr. *Yauda-martiya-, BACK 231, 275), oder einfach ,Mann“? Zu
sicher WUST 274 (,,[nannte] in grossartiger, nur teilweise geliifteter Anonymitit
sich einfach Martiya, d.h. ,Mensch, Mann“...“). — Uberholt A. HOFFMANN-
KUTSCHKE (Die altpersischen Keilinschriften des Grosskonigs Darajowausch des
Ersten bei Behistun [1909] 26 [mit Lit.; s. auch KENT 203a): ,,wohl elamisch fiir
Wardiya. .. .“).

42. [N-b-u-ku-u-d-r-é-r- m.: B °r Nsg., DB I11 80f., 89; IV 14 ([¢-r]
erginzt), 29f.; DBd 3f.; DB 1 78f., 84, 93 (°b-u-ku-d° geschrieben); DBi
5f. (Cku-u-r-¢-r). — P, D Als N° (akk. Nabi-kudurri-usur, , Nebukadne-
zar“), Sohn des Nabi-nd’id (43), Thronerbe von Babylon, bezeichneten
sich der Babylonier N-di-i-t-b-i-r- (44; DB 178ff., 1V 121f., DBd) und der
Armenier A-r-z- (14; DB I11 80ff., DBi)).

43. [N-b-u-n-i-t- m.: B °t-h-y-a Gsg., DB 1 79; °t-h-y Gsg., DB 111
81; IV 14, 30 ([n-b-u] ergéinzt); DBd 5f.; DBi 7f. — P, D Nabunaid
(NaBowidoc, Aapivyroc usw.), letzter Konig von Babylon; als sein Sohn
Nebukadnezar traten zwei Pratendenten gegen Dareios 1. auf (s. 42)].

44. [N-di-i-t-b-i-r- m.: B °r Nsg., DB I 77, 92f.; II 1; IV 12 ([»]
ergianzt); DBd 1; °r-m Asg., DB 180, 84; I1 4 ([¢-r-m] ergénzt), 5; r-h-y-
a Gsg. DB 1 85, 89, 95. — P, D Ein Babylonier, Nidintu-Bél ("ni-din-tu-
‘EN, °t4-“EN, °tu,*EN, Vo 19, 21, 22, 39, 49); im ap. Text von DB I 77f.
als a-i-n-[i-r-1h-y-a p-u-¢ ,,Sohn von a°“ bezeichnet (doch s. 2). Gab sich
fir Nebukadnezar, den Sohn des letzten babylonischen Koénigs Nabu-
naid, aus (42, 43).

Die Lautung des akk. Namens war zu dieser Zeit etwa * Nodit-Bel ; das wird
-— mit iran. Ersatz von /l/ durch /r/ — durch /Naditbir/ oder hyperkorrektes

/Naditbair/ (wegen vulgér-iran. [e:/ =hochiran. /ai]) wiedergegeben. S. APF I
282 A.18, mit Lit.].

45. [N-d-x-y (N. pr.? S. 34)].



11/26 S-ku-u-x- 46.—49.

46. S-ku-u-x- m.: B °z Nsg., DBV 27 ("s-ku'-[u]-x); DBk 1f —P
Ein Anfihrer der spitzmiitzigen Saken (Saka tigraraudd); nach einem
wenigstens teilweisen Sieg iiber diesen Stamm an Dareios I. ausgeliefert
und durch ,.einen anderen Anfiihrer” ersetzt (DB V 28f.). Vgl. Pra I1
104; A. A. FrEoMAN, I20AN 7,3 (1948), 2351f., mit Lit.; Hrp, Empire
290f.; H.-J. ScHNITZLER, FsStier 56ff.; I. M. Oransk1s, AOF 2(1975) 151
A. 67, mit weiterer Lit.; DaAnp—Pour 131 ; Hinz, Darius 182ff.; s. auch
Cawm, GsNyberg1 82, Harm, A A H 24 (1976[79]) 15£f., mit weiterer Lit. —
D 8° =/Skunxa-{ (elam. I$-ku-in-ka) erklért sich wohl aus der altirani-
schen Sprache dieses sakischen Stammes; vgl. FREIMAN a. a. O. 23911,
der osset. digor sk’udnxun ,sich auszeichnen“, sk’unxt ,beriihmt,
ausgezeichnet, heldenhaft“ usw. heranzieht (s. auch ABarv III 120,
OsetJaz 38,182). Vgl. ferner Cam a. a. 0. 83 A.[19] und dltere Lit. bei PrA
11104 A.1.

47. T-x-m-s-p-a-d- m.: B °d Nsg., DB 1II 82, 85. — P Ein Meder,
bandaka des Dareios; besiegt das aufstindische Heer des C-i-g-t-x-m-
(22). — D Medischer Name: zu faxma- ( =av. t° ,,tapfer”, mit med. -xm-;
0. /80 [Nr. 304], I1/17 [Nr. 22]) und spida- ( = aav. s° ,Heer, mp. spdk
usw.); dieses vielleicht die med. Entsprechung zu ap. kdra- (vgl. die Lit.
bei KNt 210a, ApH 144, APF 1 287).

48. @-u-x-r- m.: B °r-h[-y-Ja Gsg., DB IV 83. —P Vater des U-t-a-n-
(50). — D Der Name des Persers 0° iiberliefert die ap. Ausprigung des
indoiran.  Adj. fiir ,,rot, licht“ (av. suzra-, neup. surz, u. a.; ved. Sukrd-,
Sukld- hell, ai. ep. Sukra- m. N. pr.), die auch Du-uk-kur-ra der elam.
Version widerspiegelt; in med. Lautung *Suxra- durch akk. DB Z1. 110
Su-ub-ra-’ bezeugt. Vgl. ferner OnP 235.

49. U-p-d-r-m-m.: B °m-h-y-a Gsg., DB174. —P Vater des A-¢-i-n-
(1). --- D Lautgestalt und Herkunft bleiben problematisch.

Fiir die Lautung von ap. “d-r-m- sind die Parallelversionen entscheidend:
elam. Uk-ba[-tar-Jra-an-ma, akk. U-Fpa-da-ar-am-ma-’ (VO 19); durch sie wird
eine ap. Transkription als °darma- (~ai. dhdrma-, buddh. Upadharma- N. pr.;
zuletzt W. B. BOLLEE, BSOAS 38 [1975] 4542, mit Lit.) ausgeschlossen. Der
Name des U° ist, wie der seines Sohnes (s. 1), sicherlich iranisch (anders, aber
abwegig KONIG, RulD 70); °darama-, das zu der elam. und akk. Form stimmen
wiirde, ist dann strukturell unwahrscheinlich. Angesichts akk. (Ca-ar-) fiir ap.
[Cr-/ im Anlaut (akk. Pa-ar-mar-ti-i§, Pa-ar-t-mar® = F-r-v-r-t-i- [31]) 1a6t sich
wohl auch akk. °da-ar-am® — wie elam. °[tar-Jra-an-m° oder °[tur-Jra’ — als
Wiedergabe von ap. °dram® deuten (Zadok briefl.). Die Lautung wire also ap.



SO U  USS OSp—

50.—53. V-h-u-k- 11/27

Upadra(h)ma-, was mehrere Deutungen zuliefe (nach HiNz, NW 154 °drama-
~ai. dram- Jaufen‘), da (m) auch fiir *m, *xm stehen kann (s. noch HFD, Apl
190; GERSH bei R.ZADOK, Iran 14 (1976) 74 A.154).

30. U-t-a-n- m.: B [u-|t-a|-n] Nsg., DB 1V 83 (erginzbar nach den
Parallelfassungen: elam. Hu-ud-da-na und [?] akk. U-mi-it-ta-na-’;
nicht zu sichern ist der Beleg von U-i-a[-n] auf einem Susa-Fragment, s.
SSAI 51). — P Sohn des O-u-x-r- (48); einer der Helfer Dareios’ 1. beim
Sieg iiber Gaumata. Die besonderen Privilegien, die ’Ovévne und sein
Haus von Dareios erhielten, berichtet Herodot I1I 83f. (vgl. PrA 11 28,
Dano—PonL 159f., WieseH 1701, 204f.). — D Ap. Uldna- ist nicht
iberzeugend erklirt.

Die Deutung als *hu-t@na- ,,mit guter Nachkommenschaft” (~ved. tdna-m.
Nachkomme, téna- n. Nachkommenschaft, Manu ff. sar-tdna- m. n. Fortsetzung
des Geschlechtes, Nachkommenschaft; NB 513, AirWb 1823, KENT 176a) ist
nicht mehr als eine Moglichkeit. Vgl. auch WUST 32f.

51. U-v-x-§-t-r-m.: B °r-h-y-a Gsg., DBII 151., 81 ([h-y-a] ergénzt);
°r-h-y Gsg., DB IV 19, 22; DBe 7; DBg 9f. — P Kyaxares, Konig von
Medien; der Pritendent Fravartis in Medien (31) und (iga™taxrma, der
sich in Sagartien zum Konig erklirte (22), bezeichneten sich als
Angehdrige des Geschlechtes von U-v-z-§-t-r-. — D Medischer Name,
dessen Lautung und Deutung umstritten sind.

Die Parallelversionen — elam. Ma-ak-i$-tar-ra (s. auch dlteres Ma-ak-is-
tur-ri, Ju. B. Jusirov, VDI 1963/3, 212, 223, DAND, GG 4 227 [1975] 231) und
akk. U-ma-ku-id-tar — weisen aber wohl auf Uvaastra- (zu elam. {ma-) = fuva-/,
(-tar-y=[-tr-| 8. OnP 33, 34, 53) und schlieBen *Uvaxsatra- aus (dazu Lit. in ApH
149); gr. KvaEapne gibt hypokoristisches * Huvax$-ara- wieder (SCHM, ZDM G 117
[1967] 121 A.14, mit Lit.). — Von den Deutungsmdoglichkeiten fiir med.
*Huvaxdtra- (8. die Lit. im A Wb 1836, bei KENT 1774, ferner ApH a.2.0.,
ScHM a. a. 0.) ist die als *Huv-axdtra- ,,mit guter Aufsicht® (s. jetzt WUST 80) der
als *Hu-vax¥tra- ,,edavbic” (zuletzt M. LEJEUNE, ASNP 8 [1978] 787) wahr-
scheinlich vorzuziehen. .

52. V[-a-y-]s-p[-a-r]-, s.u., Nr. 61.

53." V-h-u-k- m.: B °[k-h-Jy[-a] Gsg., DB IV 86. — P Vater des
Ardimanis- (s.3). — D Hypokoristikon eines Namens, der iran. *vahu-
,gut enthielt (~26); elam. Ma-u-uk-ka u. a. (OnP 197), akk. U-ma-ah-ku
{oder “uk-ku? S. Vo 48), gr. ‘Qyoc.

Strittig bleibt, ob der Kosename mit einem ,vollig singulare[n] Suffix*
(ScHM, Aisch 46 A.66) bzw. ,,with guna in second syllable“ (KENT 207b) als






